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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 november 2004
om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Chile
om indring, med hinsyn till utvidgningen, av till:igg I till det avtal om handel med spritdrycker och
aromatiserade drycker som bifogats avtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Chile, & andra sidan
(2004/881/EG)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT (3)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med

DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rdets beslut 2002/979/EG av den 18 no-
vember 2002 om undertecknande och provisorisk tillimpning
av vissa bestimmelser i avtalet om upprittande av en associer-
ing mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Chile, & andra sidan (1), sdrskilt artikel
5.2 1 detta, och

av foljande skal:

(1)  For att skydda de nya medlemsstaternas nya spritbeteck-
ningar fran och med den 1 maj 2004 4r det pd grund av
utvidgningen nodvindigt att dndra avsnitt A i tilligg I till
det avtal om handel med spritdrycker och aromatiserade
drycker som bifogats avtalet om upprittande av en asso-
ciering mellan Europeiska gemenskapen och dess med-
lemsstater, & ena sidan, och Republiken Chile, & andra
sidan.

(2) I enlighet med artikel 16.2 i ovan nimnda avtal har
gemenskapen och Republiken Chile dirfor forhandlat
om ett avtal genom skriftvixling for att dndra avsnitt
A 1 tilligg I till avtalet. Denna skriftvixling bor séledes
godkinnas.

() EGT L 352, 30.12.2002, s. 1.

yttrandet frdn Kommittén for genomférande av regler
om spritdrycker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hiarmed godkinns pd gemenskapens vignar avtalet genom
skriftvaxling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken
Chile om dndring av avsnitt A i tillagg I till det avtal om handel
med spritdrycker och aromatiserade drycker som bifogats avta-
let om upprittande av en associering mellan Europeiska gemen-
skapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken
Chile, 4 andra sidan.

Texten till avtalet atfoljer detta beslut.
Artikel 2
Kommissionsledamoten med ansvar for jordbruk bemyndigas

att underteckna skriftvixlingen med bindande verkan for ge-
menskapen.

Utfirdat i Bryssel den 29 november 2004.
Pd kommissionens vignar

Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



